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B cratee maercs 0030p ynmoMHHaHUI COOBITHI pycckux peBoirouuii 1917 r., a
TaKXKe MEePCOHATNN COBETCKUX NuIepoB — Tpoukoro, CranuHa, JIeHHHa — B IECHAX
PasJMUHbIX HMKJIOB 1o3Mbl The Cantos («Habpocok 16-tu neceny, «Habpocok neceH
17-27» «Iluzanckue necHn», «IIpectombiy). Obpamenue 3. [Taynna k peanusm Co-
BeTckol Poccum aHanmsmpyercsi B KOHTEKCTE €ro CBOCOOpa3HON KOHIIEHIIUN MHUPO-
BOW MCTOPHH, B KOTOPOH 3TOMY T'OCYIapCTBY OTBOJHUTCS POJIb OJHOM U3 aJIbTepHATHB
pocroBumyeckoil nuBmau3anud Hosoro Bpemenu. OTMedaetcs ocobas poinb Jle-
HUHA, 9bs paboTa, nmporutupoanHas B Canto LXXIV u Canto C, oxa3siBaercs co-
3BYYHOH Pa3MBIIUICHUSIM JIMPUIECKOTO Teposi Mo3MEL. Jlenaercs BBIBOJ O HEOJHO-
3HAYHOCTH 00pa30B COBETCKHX JINIEPOB, YIIOMHHAEMBIX B II03ME, K O CBOEOOpa3uH
HMHTEPIPETalNH COBETCKOTO OIBITA TIOCTPOCHHS HOBOH SKOHOMUYECKOH CHCTEMEL.

Kiwuessle cioBa: [Tayun, Kanro XVI, Kanto XXVII, Kanto LXXIV, Kanto C,
pycckas peodtonus, Jlenun, Cramus.

Cogepimas HIOATHYECKOE MMyTEIIECTBHE 110 HCTOPHUECKUM U KyJIbTYPHBIM
3M0XaM, MPEACTAIOIIUM B MO3ME «CYMMOM KOHKPETHOTO OIBITa, pHuodpe-
TEHHOTO M COXPAHEHHOro 4enoBekoM» [Bponnukos 2018°: 700], . IMaynx
CO3JIaeT B UTOTE CBOCOOPA3HOE «MHPOBOE “ZIPEBO KYJIBTYPHI», BOUparoee
B ce0s1 HEMAJIO «IIPEJIIIECTBOBABIINX KyJIbTYPHBIX MHUIMALMI [Tonmades
2013: 117]. IIpu 3TOM y KaXka0H €ro BETBU-3IIOXU MOXKHO BBISIBUTH OIPELE-
JICHHOE CUMBOJIMYECKOE 3HaUEHHE, BITMCHIBAIOIIEECS B OOLIYIO HACOTpPaMMY,
C03/1aBaeMyI0 aBTOPOM B Ka)KIOH U3 NIECEH U B IT03ME B L1eJIOM: O0pBOBI 3710-
POBBIX TO-HACTOAIIEMY CO3HIATENBHBIX MPOM3BOIUTEIBHBIX CHII (CEIBCKO-
XO3STMCTBEHHOTO M PEMECIIEHHOTO TPy[a, MOJIMHHOTO TBOPYECTBA, IIpa-
BHJIBHOTO pecryOnukanckoro pexknma [bemskoBma 2019: 426]) u
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MIPOTUBOECTECTBEHHOI CHUCTEMBI (DMHAHCOBOTO KalKTalla, OCHOBAaHHOHM Ha
pocroBumuectse. Jpesuuit Kuraif, CpenneBekoBbe u Peneccanc, mpesu-
JneHtcTBo JxkoHa Apamca, pexxuM MyCCOIMHU NPOTUBOCTOAT HAaYMHAIO-
meiics ¢ anoxu Pedopmanuu nerpagaiiiy, NpUBOISIIIEH 10 MHEHHUIO aMepH-
KaHCKOTO T103Ta, K MaryOHOMY COCTOSIHUIO B «IIOJIUTHKE, YKOHOMHUKE, TBOP-
YECTBE», KOTIa «IIPOAAKHBIE NMApIaMEHTHI, BEKCEIs, OECIIOUBECHHAsI Macco-
Bas KyJIbTypa 3aHUMAIOT MECTO CBSIILICHHON NMIIEPHH, HATYPaIbHOTO X035~
cTBa, TpyOamypos» [Tommauer 2013: 117]. B 3ToM KOHTEKCTE TPEACTaBIS-
€TCsl MHTEPECHBIM NPOCIEANTh OTCHUIKM K UCTOPHH U KyJlbType Poccum B
TEKCTE [T03MBI, @8 IMEHHO CBOE0Opa3ne NayHJOBCKOTO MOHMMAaHHS OHOTO U3
BaXHEUIIINX IIEPHOI0B HCTOPHUH HAIIIEH CTPaHBI — PEBOIIOIIMOHHBIX COOBITHI
1917 rona u cranosienue CCCP.

OTMeTuM, 4TO PyCCKOMY (POCCHIICKOMY) MHTEPTEKCTY HE YacTo yAews-
eTcsl BHUMaHue 1pu aHanmn3se nosmel . [Taynna. Heobxomumast 1uist monuma-
HUsSI TeKcTa HH(OpMaLUs 0 NEPCOHATINAX M UCTOPHYECKUX COOBITUSIX KPAaTKO
npencrabisietcs B kommentapusix [Terrel 1984, Sieburth 2003]. Ananusupys
OT/IeJIbHBIE [IECHHU, UCCIIEIOBATENIH TaKXKe 3a4acTyIO JaloT IOBOJIBHO KpaTKue
nosicienust. Hanpumep, 3. Mctman, He yriayOmsieTcst B HCTOPUKO-KYJIbTYp-
HBIIl KOHTEKCT, CBSI3aHHBIH ¢ Poccueil, B paccMaTpruBaeMbIX UM (pparMeHTax
Canto LXXIV, orpannmunBasch MOMCKOM Iapajuieiell 3ByKOBBIX COOTBET-
creuii [Eastman 2003]. B cratee T. YpOana, ozarnaBinenHon «93pa [laysn n
Karbinb: pycckuii cnen B “KanToc”», paccMaTpuBaeTcsl TONBKO OJHA OT-
CBIJIKA K MCTOPHUYECKOMY COOBITHIO, TAK WJIM MHAYe CBSA3aHHOMY C HaIlei
CTpaHOW. ABTOp CTaThH MTOKa3bIBaeT TeHACHIMO3HOCTH [layHna npu o6BuHE-
uuu CCCP B KaThIHCKOM paccTpene: ero npenyoexaeaue npotus CraninHa
u cumnatuu k Lutnepy®. Hu ojun U3 uccieopareneii He aHaTu3UpyeT pyc-
CKHI HHTEPTEKCT B COOTHECEHHUH C XyJI0’KECTBEHHBIM IIEJIBIM TIOAMBI.

Ynomunauus o Poccuu B Toi nitn wHOM (hopme BeTpeuarotes B « The Can-
t0S», HauMHAs ¢ IEPBBIX U BIUIOTH JI0 3aBEPIIAIOIINX IUKIOB. Tak, B 3aKIIio-
YUTEIpHOM NecHe nukia «Habpocok 16-Tu mecen» (omyommkoBaH B 1925 1.),
MOJIOXKHMBILEr0 Hadano mosme «The Cantos», m3o0Opaxas KapTUHY Karta-
ctpodsl [lepBoit MUpOBO BOMHEL, aBTOP MOKA3BIBACT COOBITUS PYCCKUX pe-
Boxorit 1917, mpuBenmux kK cemapaTHoMy bpectckomy mMupy (3TO Hapy-
LIEHHE COI03HMYECKHX 00s13aTenbeTB Poceuneii nporuBonocrasiseTcs pera-
o1eMy 00beANHEHNIO YCHIINH YYaCTHIUKOB AHTaHTHI, IPUBEIIEMY K TI00e-
JIOHOCHOMY 3aBepIlIeHUI0 BOHBI) [bparyxuna 2023].

Tema pycckoii peBosonu npucyrcteyer B Canto XXVII (3aBepiuaro-
ImeM BTOPOH IMKJ OIMyOJuMKOBaHHBIX meceH — «HaOpocok mecen 17-27»,
1928). JImpudaeckuii repoi, paccyxas o IOCIEBOCHHON cuTyaruu B EBporre,
3aMeyaeT He3aBuIHoE nooxkenre Anriun’ u Poccun: «England off there in
black darkness, / Russia off there in black darkness» [Pound 1975:
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129]. Hmke B TEKCTe MEPEUHCIISIOTCS B OMHOM CTPOKE HACHILICHHBIC PEBO-
JIOMUOHHBIMU CMBICTIaMHu  Ha3Bauusi: «Brumaire, Fructidor, Petrograd»
[Pound 1975: 131]. Poccuiickuii ropoa Tpex peBOOLHI (IBE U3 KOTOPBIX
MIPOM30IIUIM HUMEHHO IIPH 3TOM Ha3BaHUH) OKA3bIBAETCS B OZHOM psiy ¢ 000-
3HAYEHHSIMH 3HAKOBBIX COOBITHI (PpaHIly3CKOW PEBOJIOLMOHHON MCTOPUU:
nepeBoporamu 18 Opromepa B 1799 r. u 18 dproxrunopa B 1797 r., B KOHEU-
HOM uTOre npuseaumue K Bnacty Hanoneona bonanapra. YuutsiBas oTHO-
menue [layHna x nmmepaTopy ¢paHIily30B Kak K OJHOMY U3 BEJIUKUX JHIC-
POB, BBICTYNHUBIINX HPOTHB «y3yphl» [Bponnukos 2018 729-30], MoxHO
MIPEATIONI0KUTH BBICOKYIO OIICHKY 3HAYECHUS PyCCKOH PEBOIIOIIMN B MUPOBOI
ucropun. OHAKO 3aTEM B TEKCTE OsBIseTCst 00pa3 Hekoero Tosapmiua (to-
varisch): «And that tovarisch then lay in the earth /And the Xarites bent over
tovarisch / These are the labours of tovarisch, / That tovarisch wrecked the
house of the tyrants, /And rose, and talked folly on folly, / And walked forth
and lay in the earth» [Pound 1975: 131]. DToT 00pa3 B AyXe MayHIHAHCKOTO
CTHJISL «MIE0TPaMMAaTHYECKOTO Kotaxay [Bbponnukos 2018% XXIX], coue-
TAIOILETO UCTOPHUIO, COBPEMEHHOCTh M «CHSIOIIYIO PeaJbHOCTh MU(ay», pas-
BOpAYUBAIONIETOCs «371eCh U ceituacy [Bponnukos 2018% XXXI], oka3biBa-
eTcst cBsA3aH ¢ MuosorndeckuM croxeroMm o Kagme: «Me Cadmus sowed m
the earth / And with the thirtieth autumn / I return to the earth that made me /
Let the five last build the wall, / I neither build nor reap / That he came with
the gold ships, Cadmus, / That he fought with the wisdom, /Cadmus, of the
gilded prows Nothing | build /And | reap / Nothing, with the thirtieth autumn
/ 1 sleep, I sleep not, I rot /And I build no wall» [Pound 1975: 132]. Takum
00pa3oM pycCKUil TOBapHII-PEBOIIIOIIMOHED MPEBPAIIAETCS B OJHOTO U3 BO-
WMHOB, BBIPOCIIUX M3 MOcesHHbIX KamMom 3y6oB apakona. [Ipudem, oge-
BHJIHO, OH U3 TEX, «HAa MTHOBEHbE POXKICHHBIX OpaTheB» (Ov. Met. 111, 123,
niep. C. B. lllepBuHCKOT0), KTO OBLJI Cpa3y e YOUT B OyHCTBE «rpakAaHCKHX
Boite» (Ov. Met. I11, 117, mep. C. B. lllepBuHCKOT0) U HE BOIICI B YHCIIO
MATEPHIX BBDKUBIIMX, YCTAHOBUBIIMX MUD M NPHHSABIINXCS 32 BO3BEICHNE
roposa ®ussl. B TekcTe 3TOH NECHH MPUCYTCTBYET TAKXKe PaccKas3 «O CTPO-
urensx cobopa B Deppape» [bponnuxos 2018°: 718], no mosomy uero
A. B. bponHukoB 3ameqaeT: «I paHIMO3HOCTh U METOJUIHOCTh TPYJa CTPO-
utesnel cobopa KOHTPACTUPYET C...pa3pyIHINTEILHON CTUXHEH PEBOIOLINI
[Ibid.]. TIpencrapmsieTcst, 9TO CHMBOIMYECKOE YIMOAOOICHHE TOBAPHINA OJI-
HOMY M3 Ka]MOBBIX BOMHOB, IABIIUX B MEKI0ycOOHOW OUTBE, caMo 1o cebe
MPOTHUBOIIOCTABIISIET MUPHBIA TPYA CO3WAAHHS «Pa3pyLINTEIbHOW CTUXUHU
PEBOTIONIVMY, BEIb MOTUONINNA, HE CTIOAO0WICS «HHU CTPOUTH, HU COOUPaTh
3nech xatBy» [Ilaynnx 2018: 125], k uemy npu3BaHbI BEDKUBILINE, COTJIACHO
antuuHomy mMudy (Ov. Met. 111, 128-130). B 3aBepuierue 00 3ToM mepco-
Haxe cooOwaercsa: «Baked and eaten tovarisch' / ... Baked and eaten,
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tovarisch, my boy, / That is your story And up again, / Up and at 'em Laid
never stone upon stone» [Pound 1975: 132]. 3ToT «kaHHHOAIBCKUID) Maccax
MOXET ObITh MHTEPIPETHPOBAH KaK aHAJOTHsl aHTUYHBIX KPOBOXKaHBIX OT-
cel1ok broxHepa, rimaBHBIN repoit mbeckl koToporo «CMepts JlanToHa, pas-
MBIIIUISAS O PEBOJIOINY, IPOU3HOCUT CIIeyIolue cnoBa: «PeBomronus, kak
CatypH, mo>xupaeTt cOOCTBeHHBIX fetei» [broxuep 1972: 92]. Tak, 06pas3 To-
BapuIla B COOTHECEHHU C AHTUYHBIM KOHTEKCTOM CHMBOJHM3HUPYET KECTO-
KOCTh PEBOIIONMOHHBIX MOTPSICEHUH, a TAK)KE M3BPAIICHUE MU €CTECTBCH-
HOTO MOpsiiKa BeLeH.

Wntepecusr ynomuHaaus B nosme [layana munepoB CoBetckoit Poccum:
Tpomxoro, Jlennna Cranuna. [lepBrrii mpeacTaeT Kak HEMOITYIIPHBIA HHH-
MaTop MOANMUCAaHUsA Mo30pHOro bpecrckoro mmpa (Canto XVI, 1mkn
«Habpocok 16-tu necen», 1925). JIeHuH ynoMuHaeTcsi B LUKJIaX ropasio
Oonee mo3aHero mepuona — «lluzanckue mecum» (1945) u «IIpectonsn
(1956-1958 rT.), CO3MaHHBIX B 3aKJIIOYCHUHU B JIarepe aMEpPUKAaHCKUX BOMCK
B Uranuu u B BAaIIMHITOHCKOW ICHXHMATPUYECKON OOJBHMIIE, COOTBET-
CcTBEHHO. B «IIu3aHCKUX MECHAX» OCMBICICHUE U3BEYHOM, 110 MHEHUIO aMe-
PHKAHCKOTO [T03Ta, KOJUTU3UH MUPOBOH HCTOPUH — OOpHOBI IPOTHUB A€Trpajia-
LMY, HACTYTIAIOWIEeH B Oyp)Kya3HYIO 310Xy — OKpAIIMBaeTCs HOTAMH OTdast-
uust: «The enormous tragedy of the dream in the peasant's bent / shoulders»
[Pound 1975: 423]. B texcte Canto LXXIV, otkpsiBaromieit mukn «[1u3an-
CKHX IIECEeH», N3 ycT JIeHNHa 3BYYNT KPUTHKA B a/IpeC NMIIEPHAITUCTHIECKOM
¢uHaHcoBoil cuctemsbl: «Never inside the country to raise the standard of
living / but always abroad to increase the profits of usurers» [Pound 1975:
426]. 3nech I[Taynn npaktuuecku TOYHO UTHPYeT Opointopy Jlennna «m-
MepUaNn3M Kak BBICIIAs cTaaus Kanutaiamsma» (1916) B ee wacth, mocBs-
IIEHHOW BBIBO3Y KanuTaia. Mnes JlennHa o maryGHOCTH 3TOTO SBICHUS AT
CTpaH, SKCIIOPTUPYIOUINX KAaIUTaJ paan €ro NpeyMHOXeHUs (TIPH 3TOM, CO-
OTBETCTBCHHO, HE Pa3BUBAIOLINX CEIHCKOE XO3SIMCTBO, YTO MPUBOAMT K 00-
HUIIAHUIO HAPOIHBIX Macc), KOPPEIUPYeT C NayHJOBCKUM HEIPUSITHEM KO-
HOMHKH, OCHOBaHHON Ha BUPTYaJIbHOM IPHUPOCTE KalHTasa.

ITouyrn TowHas muTaTa M3 MpeAMCIOBUS K pabore «VMmepuannsM Kak
BBICIIAS CTaAMs Kamurtanusma» nosiBisercss B Tekcre Canto C u3 nmkima
«IIpecrone»: «Aesopian language (under censorship) / where | wrote Japan
you may read Russia / And small bank accounts are now guaranteed» [Pound
1975: 713]. B «A Companion to the Cantos of Ezra Pound» ato yromunanwue
JlernHa Ha OCHOBE MOCHEAHEH CTPOKM KOMMEHTHPYETCS KaK MPHYacTHOCTh
€ro «pa300Ia4eHus...MeT0/Ia MOHOIIOIMCTHYECKOTO KalMuTAIN3Ma M0 CTH-
MYJIUPOBAHMIO TOBBIIIECHHUS Kypca, 32 KOTOPBIM CIIeyeT 00ecIieHHBaHuE Jie-
Her» k co3gannio B CIIA «®DenepanbHOi KOPHOpAIMK MO CTPAXOBaHHUIO
BkianoBy» [Terrel 1984: 645]. Co cBoeil CTOPOHBI OTMETHUM, YTO IUTATA
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JlenuHa B3sta u3 «IIpeaucnoBusy», natuposansHoro 1917 r., k padore, omy0-
JINKOBAHHOMW TOJIOM paHee, ellie 10 CBEep>KeHUs MOHapXuu B Poccuu, IMEeHHO
MIOTOMY aBTOP U OTOBAPHMBAET HCIOJIb30BaHUE «pabbero» I30M0Ba S3bIKA U
TIOSICHSIET €ro MOJTEKCT: «...4TOOBI B IEH3ypHOH (hopMe NOSICHUTH YUTa-
TEJII0, KaK OECCTBIHO JITYT KallUTAINUCTHI U MEpele e Ha UX CTOPOHY CO-
[UAJI-IIOBHHHUCTEHL. . .TI0 BOMPOCY 00 aHHEKCHAX, KaK OeCCTHIIHO OHU IpH-
KPBIBAIOT aHHEKCHH CBOUX KAITUTAJINCTOB, 51 BRIHYK/IEH OBLT B3ATH IIPUMED. ..
SInonnn! BHUMAaTENBHEIN YATATEND JIETKO ITOACTaBUT BMecTo Slnmonun Poc-
cuto, a BMecto Kopen — ®@unnanauro, Ilonemy, Kypnsaaouto, Ykpauny,
Xwuny, byxapy, DcTiIiHANIO U IpOYHe HE BETUKOPOCCaMU 3aceNEHHbIe 001a-
cti» [Jlerun 1952: 8-9]. T.e., mpuBozs B mpumep SnoHUIO, KaK OZHOTO U3
YYaCTHUKOB HMIIEPHUATTUCTHYECKOTO MOPAKa, KaK CTPaHy, HMEIOILIYI0 CBOU
MIPUTSA3aHUS Ha aHHeKcuio, JlennH HamekaeT Ha Poccuro. Kpome toro, Jle-
HUH, PacCyX/iasi 0 CKIIOHHOCTU K aHHEKCHAM UMIIepPUaTUCTHUECKUX AEPIKaB,
MOKa3bIBaeT aHTHMAIM(UCTCKYIO CYIIHOCTh UMIIEPUATU3MA, NIPU KOTOPOM
JI00bIe COI03bI M MUPHBIE MHUIMATHUBEI SIBJISIOTCS BCETO JIMIIb «''TIepeIbIII-
KaMu" MeXAy BOIfHaMu», BeJlb «MHUPHBIE COIO3BI ITOJITOTOBJISIIOT BOWHBI U B
CBOIO OYepeNb BEIPACTAIOT U3 BOIH, 00yCIOBIHMBAS IPYT IpyTa, poKaas mme-
peMeHy GOpM MHUPHOI 1 HEMUPHOW OOpPHOBI M3 OMHOM M TOH KE ITOYBHI M-
TIEPUANACTCKUX CBSI3eH M B3aMMOOTHOIICHUH BCEMUPHOTO XO3SICTBA U BCe-
MupHO# momutuku» [JleanH 1952: 206]. MoxHo ckasats, uro B Canto C
[Naysn mpuberaet kK HHOCKa3aHUSM IO ICHUHCKOMY PELIENTY: Pa3BUBast CBOIO
U3TI00JICHHY IO TeMY OOPBOBI C POCTOBIIUYECTBOM KaK OJHOW U3 JABHIKYIIHX
CHJI MUPOBO# HCTOPHH, OH 0000IIAeT 1ENbIH PsiJi ICTOPHIECKUX (PaKTOB BbI-
paxenrem «PERENNE BELLUM) (Beunast Boiina) [Pound 1975: 713-714]
n HaMmekaeT Ha Poccuio kak omHy M3 ydacTHHI ee. Hipke B Tekcte comep-
KHUTCS YKa3aHHE Ha TO, YTO HMONUTHKA Poccun sBnseTcss OZHUM U3 IPOBOIH-
pytotux ¢axropoB IlepBoii Muposoii BoiHbl: «Peace from 70 until
1914/...769 southern Slavs against union with Russia» [Pound 1975: 714]. K.
Teppen KOMMEHTHPYET TOT MacCaXX Kak OTPaKCHHE HETaTUBHOW peaKInu
FO)KHOCJIaBSTHCKUX HapoOOB Ha xelaHue Poccnn depe3 KOHTPOJb MX TeppH-
TOPHI MOJTYYUTh «IOCTYI K FOXKHBIM Mopsimy» [Terrel 1984: 647]. Cnpasen-
JUBOCTH Pagdl CIEIyeT OTMETUTh, YTO PEaKIHs dTa OblIa HE CTONH OJHO-
3HAYHa M B IMYOJMYHOM INPOCTPAHCTBE 3a4aCTyIO NMPOJMKTOBAaHA pa3ivy-
HBIMH IPOTHBOPEYMBLIMU NpudnHamu®. TTaHCIaBUCTCKUE MIEH OObEaUHE-
HUS CIIaBsSH BO TlaBe ¢ Poccuelt, o6cykmaBuiecss BCeMU 3aUHTEPECOBaH-
HBIMHM CTOPOHAMH Ha TPOTSHKeHHUH jaecatuietid B XIX B., ctanu oHUM U3
JKyIIEJIOB B HJIEOJIOTMYECKOW MoAroTtoBke mouBbl aia Ilepsoit MupoBoit
BOWHBI.

Takum 00pa3oM, B pasHble MEPHOJIBI CO3IAHHUS OTACNIBHBIX MeceH « The
Cantos» wuneu JlennHa® BOCIIPMHMMAIOTCH KaK CO3BYYHBIE B CBOEii
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KPUTUYECKOHN HANPaBICHHOCTH MPOTUB SKOHOMHUYECKOH OCHOBBI U HET'aTUB-
HBIX TPOSIBICHUN MMIEepHaTnu3Ma Pa3MbIIUICHUSIM JIMPUYECKOIO repos Mo-
9MBI. DTOTO HeNb3s cKa3aTh o ¢urype CrannHa, KOTOPBIH TaKKe YIOMHHA-
eTcs B no3Me. CoBeTCKUM nujep nosiBisgeTcs B IepBoi necHe U3 mukia « Ku-
Tait» (1937-1939 rr.) xak oxMH M3 CHMMBOJIOB HebOiaronomyuust B EBpore
1930-x TIT., IPOTHBOIOCTABISEMOTO «HEOKOH(YIIMAHCKON HAee COOTBET-
CTBHS TPABHUTEIS STHYECKUM HOPMaM Kak rapaHTHH OJaroAeHCTBUS MMIIE-
pun» [Bporrnkos 2018: 731]: «Thus we lived on through sanctions, through
Stalin / Litvinof, gold brokers made profit / rocked the exchange against
gold» [Pound 1975: 275]. Tekct aToro Canto sBiI€TCS OJHUM U3 CAMBIX OZIH-
O3HBIX, B AMEPUKAHCKUX M HEMEIKHUX M3IaHHUAX OTIACJIBHBIE CIIOBA U IIETIBIE
CTHXH €T0, B KOTOPBIX aBTOP, OOBUHSS €BPEEB B POCTOBIINYECTBE, II03BOJIIET
ceOe aHTHCEMUTCKUE BBINa/Ibl, BIMapaHbl. K clOBY, yIOMHHAeMBbIl COBET-
CKHI HApKOM MHOCTPAHHBIX en1 Makcum MakcumoBud JINTBHHOB (HacToOS-
miee uMsa Meep-I'eHox Bannax) mo npoucxoxxaenuto espeil. [Ipencrasisto-
ume CCCP JIutBunoB 1 CTasIvH MOKa3aHbI KaK Y9aCTHUKH BCEMUPHOTO KpH-
3Hca, MPU3HAKaMH1 KOTOPOT'0 CTAHOBATCS CAHKIMHU (110 HUMH MOXKHO TTOHHU-
Marth Kak TpeGoBaHus Bepcanbekoro Mupa®, Tak u BHICOKHE UMITOPTHBIE Ta-
pudsI BBeieHHBIE MHOTMMH cTpaHamH ¢ mofadn CLIA, kpome Toro 3amnperst
Ha DKCIIOPT ompefeaeHHbIX ToBapos u3 CCCP’ M ommaTy HMIIOPTHPOBAB-
mmxcst B CCCP ToBapoB 3010TOM), pOCT CTOMMOCTH 3010Ta (KaK OTpaskeHNE
HHQIIINOHHBIX TporieccoB Bemmkoit nempeccun) u gesrensHocts CCCP.
ITocnennuil B 310 BpeMs B pe3yJIbTaTe aKTUBHbIX yCWINI JINTBUHOBA CTaHO-
BUTCS WiIeHOM JIMTH HaIMii 1 MHULIHATOPOM «IIEPEroBOPOB O 3aKIIOYCHHU
MHOTOCTOPOHHETO TaKTa, IPU3BAHHOTO OOECTIEYNTh MUP U O€30MacHOCTh B
HenTtpansHoii 1 Boctounoii EBponex» [3Bapues 2019: 113] u HanpaBaeHHOTO
poTuB I'epMaHuy, €AMHCTBEHHOM CTPaHbl, B KOTOPOM aHTUCEMUTCKUE UIEH
IMayHza cTaau rocyAapCTBEHHON HOIUTHKOME.

B ymomunaBmemcs Beie Canto LXXIV Cranua npeacraer yrproMbIM
PEBOIIIOIIOHEPOM (yKa3bIBaeTCs €ro HapTUiHbIA mceBoHuM): «Corporal
Casey tells me that Stalin / Le bonhomme Staline / has no sense of humour
(dear Coba')» [Pound 1975: 445]. C ero o6pa3om 0Ka3bIBaeTCs CBA3AHO PE/I-
craBieHre 00 CCCP kak 00 0THOH M3 TYNHUKOBBIX albTEPHATHB POCTOBIIH-
4ecKoW 9KOHOMHUKeE: «...but one point needed for Stalin / you need not, i. e.
need not take over the means of production, /money to signify work done,
inside a system / and measured and wanted» [Pound 1975: 426]. P. Cubapc
yCMaTpHBaeT B 3THX CTPOKax cBoeoOpa3HbIil peBepanc [laynmna Cranuny, Ko-
TOPOTO aMEPHUKAHCKUI I0AT, HECKOIBKO CTIaXKUBasl OIMH U3 IIEPEKOCOB)
MapKCH3Ma, «HAAEsyICs OOpaThTh...K CBOMM 3KOHOMHYECKHM B3IIISIIAM»
[Sieburth 2003: 120], npeamonararouM TaKOe MEPHIIO TOJIE3HOTO TPY/a,
KaK «TPYyIOBOH cepTH(UKAT — JCHEKHBII KPEUT, BbIaBaEMbIid pab0ounM 32
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BBINONTHEHHY!O paboty» [Sieburth 2003: 127]. Ognako HUKE, B 3TOM XKe
Canto LXXIV umxe Ilaynn pucyer qo0BOJIbHO MpauHblii 00pa3 CoBeTcKoi
Poccun, nmokaspiBalomuil nevanbHblid (PHHAI MapKCUCTCKOTO TPOEKTa, OCY-
LIECTBJICHHBIN C yka3zaHHOW ommoOKkoii: «But in Russia they bungled and did
not apparently /grasp the idea of work-certificate / and started the NEP with
disaster / and the immolation of men to machinery / and the canal work and
gt/ mortality / (which is as may be) / and went in for dumping in order to
trouble the waters / in the usurers' hell-a-dice / all of which leads to the death-
cells» [Pound 1975: 441]. Hecmotpst Ha TO, 9TO 31€ech ynomuHaercss HOII,
MHULMUPOBAHHBIM MpaBUTENbCTBOM JIEHMHA, HEraTUBHBIE IOCIEACTBHUS,
Ha3bIBa€MBIC JIMPUIECKUM TE€pOeM, OTHOCATCS, Oe3ycimoBHO, Kk 3moxe Cra-
JIMHA.

O6pa3 Coserckoit Poccun B moame «The Cantos» obpetaet cBoe 3Haue-
HHUE B KOHTEKCTE OOIIel KOHIEeNIUH MUpoBoi uctopun J. [laynna. B pas-
JIMYHBIX TECHSIX aBTOp oOpamaercss K cOOBITHSIM peBOJIONMOHHOrO 1917
rojia, 3HaYUMBIM TIEPCOHAIMSIM PEBONIOLMOHHON 3MIOXU U 3IIOXU PaHHETo
CCCP. B nenom onsiT COBETCKOro rocynapcTsa B IOCTPOCHUH 3KOHOMUYE-
CKOIl CHCTEMBI, MPOTHBOCTOSAMICH OypiKya3HOH, OCHOBAaHHOH Ha POCTOBIIIH-
YecTBE, MPEACTABIICTCS MOITY OIMIMOOYHBIM, a B KOHCYHOM HTOTE U TIpe-
crynHbIM. HeratusHaeiid 001k CoBerckoil Poccnu okaspIBaeTcs CBA3aHHBIM
¢ TakuMHu purypamu, kak Tporkuii u CtanuH. JICHHH jke IpecTaeT Kak OAuH
13 aBTOPUTETHBIX KPUTUKOB MUMIIEPUATIM3MA, YbU HJIEU CO3BYUYHBI Pa3MBbIIII-
JICHUSM JIUPUYECKOTO TepOsl.

IIpumeyanus

! Cumnaruu x Gecnoaromy (ropepy ObUM HemocTosHHBL: «SOometimes Pound
praised him, sometimes he called the NS-regime “a sickly and unpleasant parody of
fascism”» [Urban 2019:444]. BeposTHO, 3TO U CTal0 MPUYMHON TOTO, YTO CHadasa
MpOTaraHJuCThl U3 BeqoMcTBa ['eb0enbca mianuposain npuriacuts [layana B Ka-
TBIHb B COCTAaB€ I'PpYIIIbI nucaTejaeid UMEHHO KaK aKTHBHOTO CTOPOHHUKA q)ammMa,
HO 3aTeM 3amMeHWsH ero D. Maccoii, omacasice ero «Heympasisemoctn» [Urban
2019: 445].

2 Bo3MOXHO, Tak ITayH1 olleHHBAeT BceoOIyIo cTauky 1926 I. — «kpaTKOBpeMeHHOe
TOPKECTBO pabovero Kiiacca i JEBbIX», OCYIIECTBUBIICECs He Oe3 BIMSHUS IpUMepa
CCCP [brocdennn 2017: 148].

3 A. B. BpoHHHKOB TakK ONpEeAENseT 3TO BaKHElIIee B MOATUKe M03MbI [TayHa moHs-
tre: «JIaTHHCKOE CIIOBO USUra, KOTOpoe MEepeBOAMTCS Kak “cCyla, CCYAHBIH Ipo-
LEHT”’, a TaKKe — “U3JHIIeK, U3OBITOK”, ciykuT y [layHna He IPOCTO CHHOHUMOM
ITYHOCTH. ¥Y3ypa NayHIOBCKOH MU(OJIOTHN — 3TO HapyIIeHHE MOPsIKa H €CTECTBEH-
HOM TapMOHHUH, KOTOPOE I'PO3UT KOJJIAIICOM HE TOJIBKO UCKYCCTBY U KYJbTYPE, HO U
Bcemy mupy» [bporankos 2018% XXXII]; «...y3ypa, 3TO ONHIETBOPEHHE POCTOB-

muJecTBa, o0bsBIeHa B UcToprocodun Ilaynna abcomoTHEIM 3110M» [BpoHHNKOB
20182 XXXI11].

134



4 Tak, HarIpuMep, CJI0BAa MUTPOIIONUTA cepOCKoro Muxana, MpOU3HECEHHBIE UM BO
BpeMs Bu3HTa B Poccuto B 1869r. 1, 04eBUAHO, OTpa3UBIINE IPU3HATEILHOCTD 3a IO-
Mompb Poccnut B 0cBOOOXKIEHNH 3eMenb KHsbkecTBa CepOCKOro OT TypelKuX IapHH-
30HOB B 1867r. — «}OxkHBIE cnaBsiHE Beerna oopamaioT cBoit B3op Ha Poccuro, ot ko-
TOPOM OAHON OHM XKIYT COUYBCTBHSA M momouiu. Poccust — Hamia Hajexna, Haia
CllaBa, Hallla CHJIay, — BBI3BAIIM OTIIOBEIb CO CTOPOHBI OPUIMANBHBIX CEPOCKHUX BlIa-
cTeil (HaxOosIIuXcsi Toraa B moxdrHeHnd OcMaHckoi umiepun): «I oBops Takum 00-
pazom, Mutpononut Muxaui 10 HEKOTOPOH CTEIEeHH MOCTABHII B 3aTPYJHUTENBHOE
TIOJIO’KEHHUE €T0 MPaBHTEIBCTBO, IIOCKOJIBKY OHH. .. HE BHICKA3bIBAIOT CX0)KEEe MHEHHE
10 3TOMY UYpe3BBIUAHHO JEMMKaTHOMY Bompocy. BoT moueMy Hac pazgpaskaroT 5TH
HECKOJIFKO OYECHb HEJUIUIOMATUYHBIX CIIOB, KOTOPHIE MUTPOIIOINT MPOU3HEC CBOCH
eAMHONNYHOH BracTbio» [[lomoskun 2019].
5 JIeHWH B IPHHIUIIE BHICOKO OleHmMBaeTcs D. [ayHI0M, HAXOIMBIIMM CXOJICTBA CO-
BETCKOTO Juzaepa ¢ MyccoluHu (KOTOpOro MPEBO3HOCHI 3a CO3JaHHE HJICOJIOTHH,
CHOCOOHOI MPOTHUBOCTOSTh HMIIEPHATN3MY, H €€ PEATU3AINI0) B IPUHATHH Ha ce0st
3HAYHUTENBHON «OTBeTCTBeHHOCTHY» [Pound 1935: 39], HeHaBHCTH K OHOPOKpaTHH
[Pound 1935: 69-70], orcyrctBuu Biacroto6us [Pound 1935: 99].
6 «Bepcanbckuil 10roBop, 6€3yCI0BHO, HOCHI PEMPECCHBHEIA xapakTep. Takue ero
TIOJIO’KEHUSI, KaK OTKPBITAsI 3allaJHasi IPaHuI, OKKYTIAIKs Ha JIUTENBHBIA CPOK rep-
MaHCKHX 3eMelb Ha Peiine, sx€cTkre 1 BceoObeMITIONINE BOCHHBIE OTpaHHYEHHs, DKO-
HOMHYECKHH AMKTAT moOeauTelielf, permapalyoHHBIC IIATEXH, Pa3pblB rocynap-
CTBEHHO! TeppUTOpHU Ha BOCTOKE HE TOIBKO MOAPBIBATH BEIHKOAEPKABHBIE O3H-
nun ['epMaHny, HO U CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM YIIEMIISUIH €€ TOCYIapCTBEHHBIH Cy-
BepeHuTeT. BxoauBmmii B mpoTHBOpEYHE ¢ IPOBO3MIIANIEHHBIMU TOOETUTEISIMU JIe-
MOKPaTHYECKUMH MPHUHIUIIAMH MUPHOTO YperyInpoBaHus, Bepcanbckuii 1oroBop B
MacCOBOM CO3HAHHHU HEMIIEB CTAJI CHMBOJIOM TNIyOOKOIT HeCIipaBeUIMBOCTH M HAIlU-
OHAJIBHOTO YHIKEHHS, TUTABIINM paJIKalbHO-HAIIMOHAIMCTHYECKHE U PEBAHILIICT-
ckue HacTpoeHust B oouiectse» [Cumopos, Kieiimenosa 2006: 64].
"B 1930 r. CIIA, ®pannus, FOrocnasus, Benrpus, benbrus u PyMpIHES BBOAAT pas-
JIMYHBIE CAHKIUH, 3aTpyAHss Toproeiro ¢ CCCP, KOTOpHIi B CBOIO OYepeab MPEIpH-
HUMaeT OTBETHBIE Mephl. «3ooTtas Giokaga» npotuB CCCP seenena CLLA, Benu-
koOpuranueit, ®@pannueii ¢ 1925 r. [Eropos, Jlursurosa 2019: 119].
8 [IpecnenoBanys eBpees, HAYABIINECS CPa3y Mocie puxoaa [ uTiepa k BIacTH, IH-
poko ocBemaiuch B CIIIA, 0011ecTBEHHOCTh KOTOPBIX BBICTyNasia MpoTuB. Tak, «28
mapra B “Hpro-Mopk TaiiMc” Gbia moMeliieHa 3aMeTKa 06 OQHIIHAIEHO 0ObSBICH-
HOM HaI[HOHAJI-COLMAINCTUUECKUM NaPTUHHBIM PYKOBOACTBOM IOJIFOTOBKE K IIPOBE-
JICHHIO aHTHEBPEHCKOTO OOMKOTa Kak KOHTPMEpHI, HAlIPaBICHHOH MPOTHB COOTBET-
CTBYIOIIMX AHTHTEPMAHCKHX KaMITaHUH W BpaxaeOHOH TperbeMmy peiixy mporma-
TaH/Ibl, TIPOBOANMEIX eBpetickumu koHiepHamu B CIIIA u B Anrmm» [[Tanamapayk
2014: 178].
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The article provides the overview of the references to the events of the Russian
revolutions of 1917, as well as the personalities of Soviet leaders — Trotsky, Stalin,
Lenin — in the cantos of various cycles of the poem The Cantos (A Draft of 16 Can-
tos", " A Draft of the Cantos 17-27", "The Pisan Cantos", "Thrones"). E. Pound's ap-
peal to the realities of Soviet Russia is analyzed in the context of his peculiar concept
of world history, in which this state is assigned the role of one of the alternatives to
the usurious civilization of Modern times. The special role of Lenin is noted, whose
work, quoted in Canto LXXIV and Canto C, turns out to be consonant with the reflec-
tions of the lyrical hero of the poem. The conclusion is made about the ambiguity of
the images of Soviet leaders mentioned in the poem, and about the uniqueness of the
interpretation of the Soviet experience of building a new economic system.
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